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RESOLUTION DER GENERALVERSAMMLUNG

[aufgrund des Berichts des Fiinften Ausschusses
(A/51/746)]

51/217. Pensionssystem der Vereinten Nationen
Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 45/242 vom 21. Dezember 1990, 46/192 vom
20. Dezember 1991, 47/203 vom 22. Dezember 1992, 48/224 und 48/225 vom 23. Dezember
1993 und 49/224 vom 23. Dezember 1994 sowie Abschnitt VIl ihrer Resolution 50/216 vom
23. Dezember 1995 und ihren Beschlul3 50/485 vom 7. Juni 1996,

nach Behandlungles Berichts des Gemeinsamen Rates fur das Pensionswesen der
Vereinten Nationen flir das Jahr 1996 an die Generalversammlung und an die Mitglied-
organisationen des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten NataeeKapitels Il des
Berichts der Kommission fur den internationalen 6ffentlichen Dienst fur das Jah?, 136
Berichts des Generalsekretars tiber die Kapitalanlagen des*famdisles entsprechenden
Berichts des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen

Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Einundfiinfzigste Tagung, Beilage &orrigendum
(A/51/9 und Korr.1).

Ebd., Beilage 30(A/51/30).
3A/C.5/51/4.
‘A/51/644.
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I
VERSICHERUNGSMATHEMATISCHEFRAGEN

unter Hinweisauf Abschnitt Il ihrer Resolutionen 47/203 und 48/225 und Abschnitt |
ihrer Resolution 49/224,

nach Behandlungler Ergebnisse der Bewertung des Gemeinsamen Pensionsfonds der
Vereinten Nationen zum 31. Dezember 1995 und der diesbezlglichen Bemerkungen des
Beratenden Versicherungsmathematikers des Fonds, des Ausschusses der Ver-
sicherungsmathematiker und des Gemeinsamen Rates fiir das Pensionswesen der Vereinten
Nationen,

1. nimmt Kenntnisrzon der in der Bewertung des Gemeinsamen Pensionsfonds der
Vereinten Nationen zum 31. Dezember 1995 zum Ausdruck kommenden Verminderung des
versicherungsmathematischen Ungleichgewichts von 1,49 auf 1,46 Prozent der
ruhegehaltsfahigen Bezlige und insbesondere von den Ansichten des Beratenden Ver-
sicherungsmathematikers und des Ausschusses der Versicherungsmathematiker, die in
Anhang IV beziehungsweise V des Berichts des Gemeinsamen Rates fir das Pensionswesen
der Vereinten Nationérwiedergegeben sind, wonach zum 31. Dezember 1995 keine
Notwendigkeit von Fehlbestandsausgleichszahlungen nach Artikel 26 der Satzung des Fonds
gegeben war und der derzeitige Beitragssatz von 23,7 Prozent der ruhegehaltsfahigen Beziige
fiir Finanzierungszwecke bis zu einer Uberpriifung zum Zeitpunkt der nachsten Bewertung am
31. Dezember 1997 und im Lichte kunftiger Entwicklungen beibehalten werden kann;

2. nimmt auRerdem Kenntni®n den vom Standigen Ausschul des Rates 1995 und
vom Rat 1996 vorgenommenen Uberpriifungen des Zinssatzes zur Ermittlung des bei der
teilweisen Umwandlung des Ruhegehaltsanspruchs auszahlbaren Pauschalbetrags sowie von
dem Beschlul? des Rates nach Artikel 11 der Satzung des Fonds, den derzeitigen Zinssatz von
6,5 Prozent beizubehalten, der vom Rat 1998 erneut Uberprift werden soll;

3. nimmt ferner Kenntnigon der vom Rat vorgenommenen Uberpriifung weiterer
erforderlicher Anderungen des Artikels 28 der Satzung des Fonds infolge der Anhebung der
Hdchstzahl der anrechnungsfahigen Beitragsjahre, die von der Generalversammlung in ihrer
Resolution 49/224 mit Wirkung vom 1. Juli 1995 gebilligt worden ist;

4.  billigt rickwirkend ab 1. Juli 1996 die Anderungen der Buchstatjeund g) des
Artikels 28 der Satzung des Fonds, wie in Anlage | dieser Resolution enthalten.

*SieheOffizielles Protokoll der Generalversammlung, Einundfiinfzigste Tagung, Beilagjesghnitt I11.A.
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RUHEGEHALTSFAHIGE BEZUGE DER BEDIENSTETEN DESHOHEREN DIENSTES UND DER OBEREN
UND OBERSTENRANGEBENEN UND DESALLGEMEINEN DIENSTES UND DER VERGLEICH
BAREN LAUFBAHNGRUPPEN

unter Hinweisauf Abschnitt | Ziffer 3 ihrer Resolution 45/242 und Abschnitt | Ziffer 3
ihrer Resolution 47/203 betreffend ihr Ersuchen an die Kommission fir den internationalen
offentlichen Dienst, in voller Zusammenarbeit mit dem Gemeinsamen Rat fur das Pen-
sionswesen der Vereinten Nationen eine weitere umfassende Uberpriifung der Methode zur
Ermittlung der Tabelle der ruhegehaltsfahigen Bezlige der Bediensteten des Hoheren Dienstes
und der oberen und obersten Rangebenen, zur Uberwachung der Héhe der in der Tabelle
ausgewiesenen Betrage und zu ihrer Anpassung zwischen den umfassenden Uberpriifungen
vorzunehmen und der Generalversammlung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung im Jahr 1996
Empfehlungen dazu vorzulegen,

sowie unter Hinweiswuf Abschnitt | ihrer Resolution 48/225, in der sie folgendes
billigte: a) die Anwendung des Einkommensersatz-Konzepts zur Ermittlung der ruhege-
haltsfahigen Bezlige der Bediensteten des Allgemeinen Dienstes und der vergleichbaren
Laufbahngruppenh) die Anwendung eines Zwischenanpassungsverfahrens ahnlich dem, das
auf Bedienstete des HOheren Dienstes und der oberen und obersten Rangebenen Anwendung
findet, namlich auf der Grundlage eines "1:1"-Verhaltnisses zu den Erhéhungen der Net-
togehalter; unct) das von der Kommission empfohlene Verfahren zur Ermittlung einer
gemeinsamen Personalabgabetabelle mit zwei gesonderten Abgabesatzen (fir Bedienstete ohne
unterhaltsberechtigte Familienangehdrige und Bedienstete mit unterhaltsberechtigten
Familienangehdorigen), das 1997 eingefuhrt werden soll,

ferner unter Hinweisauf das Ersuchen, das sie in derselben Resolution an die Kommis-
sion gerichtet hat, diese solle in enger Zusammenarbeit mit dem Rat im Rahmen der
umfassenden Uberprifung der Methode zur Ermittlung der ruhegehaltsfahigen Beziige und der
sich daraus ergebenden Ruhegehélter der Bediensteten des Hoheren Dienstes und der oberen
und obersten Rangebenen im Jahr 1996 eine gemeinsame Personalabgabetabelle zur Ermit-
tlung der ruhegehaltsfahigen Beziuge der Bediensteten aller Laufbahngruppen ausarbeiten,
unter Heranziehung des gebilligten Verfahrens und unter Bertcksichtigung der letzten
verfligbaren Steuersatze,

mit Befriedigung feststellendlall die enge Zusammenarbeit zwischen der Kommission
und dem Rat zu einer Einigung zwischen den beiden Organen Uber die Methode zur
Ermittlung der pensionsfahigen Beziige der Bediensteten aller Laufbahngruppen und tber die
Ausarbeitung und Anwendung einer gemeinsamen Personalabgabetabelle zur Ermittlung der
pensionsfahigen Beziige gefihrt hat, wie aus ihren jeweiligen Berichten hervorgeht,

feststellenddal’ die Kommission im Einklang mit Artikel 1€) ihrer Satzung die in
Anhang IV des Berichts der Kommissfoanthaltene gemeinsame Personalabgabetabelle zur
Ermittlung der ruhegehaltsfahigen Bezlige ausgearbeitet hat, unter Berlcksichtigung der in den
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Ziffern 152 bis 159 des Berichts des Ratdargelegten Auffassungen und der in den
Ziffern 83 bis 89 des Berichts der Kommission genannten Uberlegungen,

unter Hinweisauf ihren Beschluf? in Abschnitt Ill ihrer Resolution 51/216 vom
18. Dezember 1996, dal? die von der Kommission empfohlene gemeinsame Personalab-
gabetabelle mit Wirkung vom 1. Januar 1997 zur Ermittlung der ruhegehaltsfahigen Bezlge
der Bediensteten aller Laufbahngruppen angewandt werden soll, im Falle der Bediensteten des
Allgemeinen Dienstes und der vergleichbaren Laufbahngruppen vorbehaltlich des in Zif-
fer 107 des Berichts der Kommission dargelegten Verfahrens,

1. beschlieRim Hinblick auf die Bediensteten des Hoheren Dienstes und der oberen
und obersten Rangebenen:

a) der Einkommensersatz bezogen auf New York soll auch weiterhin als Grundlage
fur die Methode zur Ermittlung der ruhegehaltsfahigen Bezlige dieser Bediensteten heran-
gezogen werden;

b) die in Anhang | des Berichts der Kommission flr den internationalen 6ffentlichen
Dienst beschriebene Methode zur Ermittlung der derzeitigen Tabelle der ruhegehaltsfahigen
Bezuge soll auch in Zukunft angewandt werden;

c) das derzeitige Verfahren flr die Zwischenanpassung der ruhegehaltsfahigen
Bezlige dieser Bediensteten zwischen umfassenden Uberprifungen soll, wie in Anhang | des
Berichts der Kommission beschrieben, beibehalten werden;

d) die Uberwachung der ruhegehaltsfahigen Beziige und der Hohe des Einkom-
mensersatzes bei den Vereinten Nationen im Vergleich zu den Vereinigten Staaten soll
anlaRlich der periodischen umfassenden Uberpriifungen der ruhegehaltsfahigen Beziige und
der sich daraus ergebenen Ruhegehalter dieser Bediensteten durchgefiuhrt werden; zwischen
den umfassenden Uberpriifungen soll die Kommission alle zwei Jahre die Faktoren
Uberprufen, die sich auf die Vergleiche der ruhegehaltsfahigen Bezlige und der jeweiligen
Hohe des Einkommensersatzes auswirken, und der Generalversammlung erforderlichenfalls
einen diesbezlglichen Bericht vorlegen;

2. nimmt Kenntnisron dem Beschluf3 der Kommission, in enger Zusammenarbeit mit
dem Gemeinsamen Rat fur das Pensionswesen der Vereinten Nationen anlaRlich kinftiger
umfassender Uberpriifungen der ruhegehaltsfahigen Beziige des Hoheren Dienstes und der
oberen und obersten Rangebenen versicherungsmathematische Analysen der Ruhegehélter im
Rahmen des Plans des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen und der
entsprechenden Beziige der Bediensteten des als Vergleichsgrundlage dienenden Dienstes
vorzunehmen und der Generalversammlung darlber Bericht zu erstatten;

3. andertmit Wirkung vom 1. Januar 1997 den Artikel B} der Satzung des Fonds,
wie in Anlage | zu dieser Resolution aufgefihrt, zur Einbeziehung der geanderten Tabelle der
ruhegehaltsfahigen Bezilige der Bediensteten des HOoheren Dienstes und der oberen und
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obersten Rangebenen, die unter Heranziehung der gebilligten gemeinsamen Personalab-
gabetabelle erstellt wurde;

4.  beschlieRim Hinblick auf Bedienstete des Allgemeinen Dienstes und der
vergleichbaren Laufbahngruppen:

a) das Einkommensersatz-Konzept und die damit zusammenhangende Methode soll
auch weiterhin zur Ermittlung der ruhegehaltsfahigen Bezlige dieser Bediensteten verwendet
werden, namentlich auch der Satz von 66,25 Prozent zur Umrechnung des ruhegehaltsfahigen
Nettogehalts in Bruttogehalter;

b) das derzeitige Zwischenanpassungsverfahren soll auch in Zukunft verwendet
werden;

5.  nimmt Kenntnisron dem BeschluR der Kommission, eine Arbeitsgruppe einzuset-
zen mit dem Auftrag, im Rahmen der fiir 1997 geplanten Uberpriifung der Methoden fiir die
Festsetzung der Gehalter des Allgemeinen Dienstes am Amtssitz und an anderen Dienstorten
durch die Kommission die Methode zur Ermittlung und Quantifizierung der
nichtruhegehaltsfahigen Bestandteile des Gehalts der Bediensteten des Allgemeinen Dienstes
und der vergleichbaren Laufbahngruppen zu tberprufen;

6. ersuchtdie Kommission, in voller Zusammenarbeit mit dem Rat im Jahr 2002
weitere umfassende Uberpriifungen der Methoden zur Ermittlung der ruhegehaltsfahigen
Bezlige der Bediensteten des Hoheren Dienstes und der oberen und obersten Rangebenen und
der Bediensteten des Allgemeinen Dienstes und vergleichbarer Laufbahngruppen sowie zur
Anpassung der ruhegehaltsfahigen Beziige zwischen den umfassenden Uberpriifungen
vorzunehmen und der Generalversammlung auf ihrer siebenundfliinfzigsten Tagung dies-
bezugliche Empfehlungen vorzulegen.

[l
PENSIONSANPASSUNGSSYSTEM

unter Hinweisauf Abschnitt IV ihrer Resolution 46/192, Abschnitt V ihrer Resolution
47/203, Abschnitt | ihrer Resolution 48/225 und Abschnitt Il inrer Resolution 49/224,

1. nimmt Kenntnissron den vom Gemeinsamen Rat fur das Pensionswesen der
Vereinten Nationen vorgenommenen Uberprifungen, die in Abschnitt VII seines Bérichts
beschrieben sind, betreffend verschiedene Aspekte des Pensionsanpassungssystems;

2. nimmt auBerdem Kenntni®n den Ergebnissen der Uberwachung der Kos-
ten/Einsparungen aufgrund der jingsten Anderungen des dualen Pensionsanpassungssystems
und von der Absicht des Rates, diese Kosten/Einsparungen anlaf3lich der versicherungs-
mathematischen Bewertungen des Fonds weiterhin alle zwei Jahre zu Gberwachen;
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3. billigt die in Anlage Il dieser Resolution dargelegten Anderungen des Pensionsan-
passungssystems mit folgendem ZweakAufnahme einer Sondermaflinahme rickwirkend ab
1. Januar 1996, ohne dadurch einen Prazedenzfall zu schaffen, zur Ermittlung der
Ruhegehaltsbetrage in Lokalwahrung fur Ruhegehaltsempfanger, die in Landern leben, in
denen eine neue Wahrungseinheit eingefuhrt wurde, durch die die Landeswéhrung im
Verhéaltnis zum US-Dollar betrachtlich aufgewertet wird, vorbehaltlich der in Ziffer 208 des
Berichts des Ratégestgelegten Anspruchskriterien, ubjlPrazisierung der in Ziffer 26 des
Pensionsanpassungssystems festgelegten Kriterien fur die Aussetzung der Berechnung der
Ruhegehaltsbetrage in Lokalwahrung, wenn dies in einem bestimmten Land zu Anomalien
fuhrt;

4.  nimmt davon Kenntnjgdal3 die Kommission fur den internationalen offentlichen
Dienst und der Rat eine weitere Uberpriifung der Bestimmungen des Sonderindexes fiir
Ruhegehaltsempfanger vorgenommen haben, die herangezogen werden, um den Ausgleich fir
unterschiedliche Lebenshaltungskosten bei der Ermittlung des Anfangsruhegehalts in
Lokalwéhrung nach dem dualen Pensionsanpassungssystem in denjenigen Fallen zu beseitigen,
in denen die Begunstigten einen Steuervorteil in einem Ruhestandsland mit ansonsten hohen
Kosten geniel3en, und billigt die einvernehmliche Empfehlung der Kommission und des Rates,
daR die derzeitigen Bestimmungen betreffend den Sonderindex fir Ruhegehaltsempfanger
beibehalten werden sollen.

A\

MASSNAHMEN ZUR LOSUNG DERPROBLEME IM ZUSAMMENHANG MIT DER ANWENDUNG DER
ABKOMMEN UBER DIE UBERTRAGUNG VON ANSPRUCHEN DIE ZWISCHEN DEM GEMEIN-
SAMEN PENSIONSFONDS DERVEREINTEN NATIONEN UND DER EHEMALIGEN UNION DER
SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN DER EHEMALIGEN UKRAINISCHEN SOZIALISTIS-
CHEN SOWJETREPUBLIK UND DER EHEMALIGENBJELORUSSISCHENSOZIALISTISCHEN
SOWJETREPUBLIK GESCHLOSSEN WURDEN

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 48/225 und 49/224,

feststellenddald der Gemeinsame Pensionsfonds der Vereinten Nationen entsprechend
den mit der ehemaligen Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken, der ehemaligen
Ukrainischen Sozialistischen Sowjetrepublik und der ehemaligen Bjelorussischen Sozialistis-
chen Sowijetrepublik geschlossenen einschlagigen Abkommen iiber die Ubertragung von
Anspruchen den versicherungsmathematischen Gegenwert der erworbenen
Ruhegehaltsanspriche einzelner ehemaliger Mitglieder an den Sozialversicherungsfonds der
ehemaligen Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken Ubertragen hat,

1. nimmt Kenntnisron dem Rechtsgutachten des Rechtsberaters der Vereinten
Nationen, das in Ziffer 124 des Berichts des Gemeinsamen Rates fur das Pensionswesen der



A/RES/51/217
Seite 7

Vereinten Nationen an die Generalversammlung auf ihrer achtundvierzigsten fagung
enthalten ist;

2. stellt fest daR sich aus dem in Anhang VI des Berichts des Ral@sjelegten
geplanten Abkommen zwischen der Regierung der Russischen Féderation und dem Rat fir
niemanden Rechte oder Anspriche irgendwelcher Art nach der Satzung des Gemeinsamen
Pensionsfonds der Vereinten Nationen ableiten lassen und dal3 die Bestimmungen des
geplanten Abkommens in keinerlei Weise in die Satzung oder die Verwaltungsvorschriften
des Fonds aufgenommen werden;

3. erteilt ihre Zustimmungu dem geplanten Abkommen, das ein erster Schritt zur
Losung der Probleme ware, die sich im Hinblick auf die Anwendung der Abkommen UGber die
Ubertragung von Anspriichen ergeben haben;

4. stellt fest dal3 einige Mitgliedstaaten ihre Besorgnis dariber bekundet haben, dal3
das geplante Abkommen sich nur auf bestimmte ehemalige Mitglieder des Fonds erstreckt, die
jetzt Staatsangehorige der Russischen Fodderation sind;

5. billigt die in dem geplanten Abkommen und in Ziffer 246 des Berichts des Rates
vorgesehenen weiteren Schritte, die sich der Beratende Ausschuf} fur Verwaltungs- und
Haushaltsfragen in Ziffer 32 seines Beri¢tes eigen gemacht hat, und fordert zu diesem
Zweck die Regierungen der betreffenden Mitgliedstaaten nachdrtcklich auf, direkte Gespréache
zu fuhren mit dem Ziel, die finanziellen Fragen zu I6sen, die sich im Zusammenhang mit
denjenigen ehemaligen Fondsmitgliedern stellen, die Staatsangehorige dieser Staaten sind oder
dort ihren standigen Wohnsitz haben;

6. ersuchtden Rat, der Generalversammlung auf ihrer dreiundfuinfzigsten Tagung
Uber die Entwicklungen im Hinblick auf die in Ziffer 5 genannten weiteren Schritte Bericht
zu erstatten und ihr nach Bedarf diesbeziigliche Empfehlungen zu unterbreiten.

\%

RECHNUNGSABSCHLUSSE DES5EMEINSAMEN PENSIONSFONDS DERVEREINTEN NATIONEN UND
BERICHT DESRATES DER RECHNUNGSPRUFER

1. stellt mit Befriedigung fesdal es gemall dem Bericht des Rates der Rech-
nungsprufer tber die Rechnungslegung des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten
Nationen fir den am 31. Dezember 1995 beendeten Zweijahreszeitraum keine erheblichen
Schwachen oder Fehler bei den Verfahren und operativen Systemen des Fonds und keine
Hinweise auf Betrug gegeben hat;

®Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Achtundvierzigste Tagung, Beilagd &orrigendum
(A/48/9 und Korr.1).
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2. nimmt Kenntnisron den Maf3nahmen, die das Sekretariat des Fonds ergriffen hat
oder erwagt, um die Verfahren zur Uberprifung des Fortbestehens der Anspruchsberechtigung
auf Leistungen aus dem Fonds zu verbessern;

3. nimmt aufBerdem Kenntmen den Vorkehrungen im Hinblick auf die Innen-
revision des Fonds, die vom Amt der Vereinten Nationen fir interne Aufsichtsdienste
durchgeftihrt werden soll;

4. ersuchtden Generalsekretar, dem Fonds auch weiterhin die Inanspruchnahme der
Dienste der Vereinten Nationen flr das Auftrags- und Beschaffungswesen zu gestatten, wie
vom Gemeinsamen Rat fur das Pensionswesen der Vereinten Nationen in Ziffer 111 seines
Berichts empfohlen.

Vi

AUFNAHME DES INTERNATIONALEN SEEGERICHTSHOFS IN DENGEMEINSAMEN PENSIONSFONDS
DER VEREINTEN NATIONEN

feststellenddal’ der Internationale Seegerichtshof die in Artikel 3 der Satzung des
Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen festgelegten Bedingungen fir die
Mitgliedschaft in dem Fonds erfiillt,

beschlief3tdie Aufnahme des Internationalen Seegerichtshofs in den Gemeinsamen
Pensionsfonds der Vereinten Nationen ab 1. Januar 1997 zu billigen.

VIl
VERWALTUNGSKOSTEN DESGEMEINSAMEN PENSIONSFONDS DERVEREINTEN NATIONEN

unter Hinweisauf Abschnitt VII ihrer Resolution 50/216 und ihr auf Empfehlung des
Beratenden Ausschusses fur Verwaltungs- und Haushaltsfragen an den Gemeinsamen Rat flr
das Pensionswesen der Vereinten Nationen gerichtetes Ersuchen, der Rat mége die Vorschlage
betreffend die Erh6hung der personellen Ausstattung des Anlagemanagementdienstes
Uberprufen, die der Generalversammlung auf ihrer finfzigsten Tagung im Rahmen der
Haushaltsvoranschlage fur den Zweijahreszeitraum 1996-1997 vorgelegt worden waren,

nach Behandlungler in den Ziffern 313 bis 328 seines Berichemthaltenen Bemerkun-
gen des Rates zur personellen Ausstattung des Anlagemanagementdienstes und zu anderen
Ersuchen um zusatzliche Mittel,

genehmigtir die Verwaltung des Fonds die vom Rat in den Ziffern 330 und 332 seines
Berichts empfohlenen zuséatzlichen Personal- und anderen Ressourcen, deren Kosten sich flr
den Zweijahreszeitraum 1996-1997 auf 1.187.200 US-Dollar netto belaufen, die direkt zu
Lasten des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen zu verbuchen sind.
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VIl
SONSTIGE FRAGEN

unter Hinweisauf ihren Beschlul3 50/485 zu den Bestimmungen der Satzung des
Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen betreffend das Ruhen von Leistungen im
Falle der Wiederbeschaftigung von im Ruhestand befindlichen Bediensteten in einer
Mitgliedorganisation des Fonds und insbesondere ihre Bitte an den Gemeinsamen Rat fur das
Pensionswesen der Vereinten Nationen, die Mdglichkeit des Ruhens von Leistungen im Falle
einer Wiederbeschaftigung fur ZeitrAume von weniger als sechs Monaten zu prifen,

1. nimmt Kenntnisson der Uberpriifung, die der Gemeinsame Rat fur das Pen-
sionswesen der Vereinten Nationen vorgenommen hat, wie aus den Ziffern 252 bis 261 seines
Berichts hervorgeht, und von seinem BeschluR, die Behandlung einer moglichen Anderung
des Artikels 40a) der Satzung des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen
solange zurlckzustellen, bis die Generalversammlung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung
einen BeschluR Gber den Bericht gefaldt hat, den sie vom Generalsekretar zur Frage der
Beschaftigung von Ruhestandsbediensteten durch die Vereinten Nationen erbeten hatte;

2. erinnertan ihren Beschlu3 51/408 vom 4. November 1996, in dem sie unter
anderem eine Obergrenze fur den Betrag festgelegt hat, den ein ehemaliger Bediensteter, der
ein Ruhegehalt des Fonds bezieht, im Falle einer Wiederbeschaftigung durch die Vereinten
Nationen pro Kalenderjahr verdienen darf, und worin sie diese Beschaftigung auf héchstens
sechs Monate pro Kalenderjahr begrenzt hat;

3. ersuchtden Rat, seine Behandlung einer Anderung des Artikela)4fer Satzung
des Fonds in bezug auf die Frage der Wiederbeschaftigung von ehemaligen Bediensteten, die
ein Ruhegehalt des Fonds beziehen, mit Vertragen fir mehr als zwei, jedoch weniger als
sechs Monate fortzusetzen und der Generalversammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung
eine diesbezigliche Empfehlung zu unterbreiten;

4. nimmt Kenntnisron der vom Rat vorgenommenen Uberpriifung des Anspruchs auf
eine Hinterbliebenenrente fur Ehegatten und ehemalige Ehegatten und von der Absicht des
Rates, die verschiedenen Aspekte dieser Frage weiter zu prifen, namentlich auch davon, daf3
der Standige AusschulR des Rates 1997 eine begrenzte Anderung der Verwaltungsvorschrift
B.4 des Fonds Uber Vertraulichkeit sowie die méglichen Auswirkungen der Einfihrung einer
Zahlungsmaglichkeit bei gerichtlichen Verfiigungen von Unterhaltszahlungen prifen wird und
daR der Rat auf seiner Tagung 1998 die weiterreichende Frage der mdglichen Uberarbeitung
der Artikel 34 und 35 der Satzung des Rates behandeln wird;

5. nimmt Kenntnisson den sonstigen in Abschnitt IX des Berichts des Rates
behandelten Fragen.
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IX
KAPITALANLAGEN DES GEMEINSAMEN PENSIONSFONDS DERVEREINTEN NATIONEN

1. nimmt Kenntnisron dem Bericht des Generalsekretéars Uber die Kapitalanlagen des
Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen, die Uberpriifung der 1994 in Kraft
gesetzten neuen Depotverwahrungsregelungen fiir das Fondsvermégen und die Uberpriifung
der Regelungen fiir die Bereitstellung von Anlageberatungsdiensevie die Bemerkungen,
die der Gemeinsame Rat fur das Pensionswesen der Vereinten Nationen dazu in seinem
Bericht abgegeben hat;

2. nimmt auRerdem Kenntni®n den in den Ziffern 41 bis 43 des Berichts des Rates
der Rechnungsprufer enthaltenen und in Anhang Ill des Berichts des Gemeinsamen Rates fir
das Pensionswesen der Vereinten Nationen wiedergegebenen Bemerkungen des Rates der
Rechnungsprifer zu den Steuervergutungen, die einige Staaten dem Fonds in bezug auf
direkte Steuern schulden, die sie auf Ertrage aus den Kapitalanlagen des Fonds erhoben
haben, sowie von den diesbezuglichen Stellungnahmen des Gemeinsamen Rates;

3. stellt mit Genugtuung festlal3 die Zahl der Mitgliedstaaten, die fur Kapital-
anlagen des Fonds Steuerbefreiung gewahren, zugenommen hat;

4. wiederholtihr Ersuchen an diejenigen Mitgliedstaaten, die keine solchen Befreiun-
gen gewahren, alle nur mdglichen Anstrengungen zu unternehmen, um dies so bald wie
maoglich zu tun;

5. fordert diejenigen Mitgliedstaaten, die dem Fonds noch Betrage im Zusammen-
hang mit von ihnen erhobenen Steuern schulden, wie aus Tabelle 6 der in Anhang Il des
Berichts des Rates enthaltenen Rechnungsabschlisse hervoagidrticklich aufalles zu
tun, um diese geschuldeten Betrdge so rasch wie mdglich zu erstatten.

89. Plenarsitzung
18. Dezember 1996

ANLAGE |
Anderungen der Satzung des Gemeinsamen Pensionsfonds der Vereinten Nationen

Artikel 28
Ruhegehalt

1. Buchstabel) i) B) ist durch folgenden Wortlaut zu ersetzen:

"d) i) B) das nach denselben Bestimmungen von Buchstylmelerc) zahlbare
Hochstruhegehalt eines Mitglieds in der Besoldungsgruppe D-2 (das sich seit
funf Jahren in der hdchsten Besoldungsstufe befindet), das zum selben
Zeitpunkt ausscheidet wie das Mitglied.”
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2. Buchstabey) i) B) ist durch folgenden Wortlaut zu ersetzen:

"g) i) B) den versicherungsmathematischen Gegenwert eines Drittels des Hochstruhe-
gehalts, das einem Mitglied zahlbar ware, das im normalen Ruhestandsalter
zum selben Zeitpunkt wie das Mitglied in den Ruhestand tritt und dessen
letzte Durchschnittsbezlige gleich den zu diesem Zeitpunkt geltenden
ruhegehaltsfahigen Bezligen in der hdchsten Stufe der Besoldungsgruppe P-5
nach der dem Artikel 54 beigefiigten Tabelle der ruhegehaltsfahigen Bezlige
sind.”

Artikel 54
Ruhegehaltsfahige Bezlge
1. Der erste Satz ib) ist wie folgt zu ersetzen:

"Fir Versicherte des Hoheren Dienstes und der oberen und obersten Rangebenen
gilt mit Wirkung vom 1. Januar 1997 die in der nachstehenden Anlage B wieder-
gegebene Tabelle der ruhegehaltsfahigen Bezlige."

2. Anlage B ist wie folgt zu ersetzen:
ANLAGE B
RUHEGEHALTSFAHIGE BEZUGE DERBEDIENSTETEN DESHOHEREN DIENSTES
UND DER OBEREN UND OBERSTENRANGEBENEN
(in US-Dollar)
(gultig ab 1. Januar 1997
Besoldungsstufe

Besoldungs- | 1] 1] v \% \Y| Vil VIl IX X Xl XIl X1 XV XV
gruppe
UGS 175.139
BGS 161.876
D-2 134.605 137.664 140.723 143.779 146.838 149.897
D-1 119.218 121.663 124.107 126.547 128.992 131.558 134.177 136.797 139.413
P-5 105.510 107.722 109.934 112.146 114.358 116.567 118.779 120.991 123.201 125.413 127.625 129.842 132.212
P-4 87.233 89.392 91.547 93.702 95.861 98.016 100.173 102.330 104.487 106.642 108.797 110.959 113.113 115.270 117.428
P-3 72.604 74.457 76.311 78.162 80.016 81.869 83.721 85.576 87.516 89.544 91.569 93.595 95.620 97.645 99.673
P-2 59.564 61.224 62.880 64.538 66.194 67.852 69.509 71.165 72.825 74.481 76.137 77.796
P-1 46.832 47.978 49.569 51.163 52.755 54.346 55.942 57.533 59.125 60.719
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ANLAGE I
Anderungen im Pensionsanpassungssystem
I. Zahlung des Ruhegehalts
1. In Absatz 26 ist Buchstale durch folgenden Wortlaut zu ersetzen:

"a) Im Fall von Landern, in denen die Anwendung der Berechnung in Lokal-
wahrung zu Anomalien fihren wirde, mit betrachtlichen Schwankungen je nach dem
genauen Zeitpunkt des Eintretens des zugrundeliegenden Leistungsanspruchs, kann der
Sekretar des Gemeinsamen Rates die Festsetzung eines Basisbetrags in Lokalwahrung
nach Abschnitt C aussetzen. In solchen Féllen hat der Sekretédr den Rat oder den
Standigen Ausschul3 von dieser Malinahme so bald wie mdglich gebuhrend zu unterrich-
ten;"

2. In Absatz 26 ist ein neuer Buchstabemit folgendem Wortlaut einzufligen:

"b) Die in Buchstab&) genannten Anomalien kénnen unter anderem auf
folgendes zurtickzufiihren sein:

i)  eine sehr hohe Inflationsrate und einen entweder gleichbleibenden oder im
Verhéltnis zur Hohe der Inflationsrate nur gering schwankenden Wech-
selkurs;

i) einen durchschnittlichen Wechselkurs der letzten 36 Monate, der sich auf
verschiedene Wahrungseinheiten bezog oder eine nicht mehr gultige Wah-
rungseinheit beinhaltete;

iii) eine erhebliche Abwertung der Lokalwéhrung sowie nicht vorhandene,
widersprichliche oder tGberholte Informationen Uber die Bewegung des
Verbraucherpreisindexes in dem betreffenden Land.”

3.  Aus Buchstabé) von Absatz 26 wird Buchstabs.
4.  Ein neuer Abschnitt Q mit folgendem Wortlaut ist anzufligen:

"Q. SondermalRnahme zur Festlegung des Basisbetrags in Lokalwahrung in bestimmten
Landern, die eine neue Wahrungseinheit eingefiihrt haben

38. a) Im Fall von Landern, in denen am oder nach dem 1. Januar 1990 eine neue

Wahrungseinheit eingefiihrt wurde, die zum Zeitpunkt ihrer Einfihrung eine mindestens

100prozentige Aufwertung der Landeswéahrung gegentber dem US-Dollar bewirkte, wird
der Basisbetrag in Lokalwahrung nach Abschnitt C Absatz 5 Buch&ipBdfer iii) wie

folgt festgelegt:
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i) Im Falle von Leistungsberechtigten, die vor oder wahrend des Monats der
Einfuhrung der neuen Wahrungseinheit aus dem Dienst ausscheiden
Anwendung des zum Zeitpunkt der Einfihrung der neuen Lokalwahrungsein-
heit in Kraft befindlichen operativen Wechselkurses der Vereinten Nationen
auf den nach Abschnitt H fur diesen Zeitpunkt angepal3ten Basisbetrag in
Dollar;

i) Im Falle von Leistungsberechtigten, die nach dem Monat der Einfihrung der
neuen Wahrungseinheit aus dem Dienst ausschediach Anwendung der
durchschnittlichen operativen Wechselkurse der Vereinten Nationen fir die
neue Lokalwahrungseinheit auf den Basisbetrag in Dollar ab dem Monat der
tatsachlichen Einfuhrung der neuen Wahrungseinheit bis zum Monat des
Ausscheidens aus dem Dienst, wobei dieser Zeitraum 36 Monate nicht
Uberschreiten darf;

b) Diese Sondermalinahme findet auf alle Leistungsberechtigten Anwendung,
die den Nachweis ihres Wohnsitzes in einem Land erbracht haben oder in Zukunft
erbringen, das die unter Buchstadjegenannten Kriterien erfillt;

c) i) der nach Buchstaba) i) ermittelte Basisbetrag in Lokalwéhrung wird im
Einklang mit Abschnitt H ab dem Zeitpunkt der Einfihrung der neuen
Wahrungseinheit den Bewegungen des Verbraucherpreisindexes angepalit;

i) der nach Buchstaba) ii) ermittelte Basisbetrag in Lokalwahrung wird im
Einklang mit Abschnitt H den Bewegungen des Verbraucherpreisindexes
angepalit;

d) Der nach dieser SondermalRnahme errechnete Betrag in Lokalwahrung ist
erst zahlbar ab dem ersten Tag des auf die Vorlage des Wohnsitznachweises folgenden
Quartals beziehungsweise in Fallen, in denen der Wohnsitznachweis bereits friiher
erbracht wurde, ab dem ersten Tag des auf den Zeitpunkt der Einfihrung der neuen
Lokalwahrungseinheit folgenden Quartals, jedoch riickwirkend erst ab 1. Januar 1996;

e) Falls die neue Lokalwahrungseinheit gegentber dem Wert, den sie zum
Zeitpunkt ihrer Einfihrung hatte, gegeniber dem US-Dollar um mindestens 50 Prozent
abwertet, kbnnen Leistungsberechtigte, auf die die Sondermalinahme Anwendung findet,
innerhalb von zwei Jahren ab dem Zeitpunkt der Inkraftsetzung der Sondermalinahme,
dem 1. Januar 1997, ihren Wohnsitznachweis zuriickziehen und sich ihr Ruhegehalt
danach nur zu dem in US-Dollar berechneten Betrag auszahlen lassen. Die Inanspruch-
nahme der ausschlief3lichen Dollar-Option wirde ab dem ersten Quartal nach Eingang
der Zuriickziehung des Wohnsitznachweises beim Fondssekretariat in Kraft treten.”



